Babitka méla syna a dvé dcery. Nejstarsi zila mnoho let ve Vidni u pratel, od nichz se vdala. Druha dcera $la

pak na jeji misto. Syn femesinik téz byl jiz samostatnym a pfizenil se do méstského domku. Babicka bydlela v
pohorské vesnicce, na slezskych hranicich, Zila spokojené v malé chaloupce se starou Bétkou, ktera byla jeji

vrstevnice a jiz u rodiél slouzila.

Nezila osamotnéla ve své chaloupce; vSichni obyvatelé vesnicti byli bratfimi ji a sestrami, ona jim byla matkou,
radkyni, bez ni se neskoncil ani kfest, ani svatba, ani pohfeb.

Tu najednou prisel babic¢ce list z Vidné od nejstarsi dcery, v némz ji védomost davala, ze manzel jeji sluzbu
pfijal u jedné knézny, ktera méa velké panstvi v Cechach, a sice jen nékolik mil vzdalenosti od pohorské
vesnicky, kde babicka bydli. Tam Ze se nyni s rodinou odstéhuje, manzel pak vZdy jen pies léto ze tam bude,
kdyz i pani knézna se tam zdrzuje. Ku konci listu stala vrouci prosba, aby babi¢ka k nim se odebrala navzdy a
Zivobyti svoje u dcery a vnoucat stravila, ktefi se jiz na ni t&Si. Babicka se rozplakala; nevédéla, co ma délat!
Srdce ji tAhlo k dcefi a k vnoucatkdim, jichz neznala jesté, davny zvyk poutal ji k malé chaloupce a k dobrym
prateldm! Ale krev neni voda, touha pfemohla davny zvyk, babic¢ka se rozmyslila, Ze pojede. Chaloupku se
v§im, co v ni, odevzdala staré Bétce s dolozenim: "Nevim, jak se mi tam libit bude a jestli pfece zde neumru
mezi vami." Kdyz jednoho dne vozik u chaloupky se zastavil, nalozil nan ko¢i Vaclav babi¢€inu malovanou
truhlu, kolovrat, bez néhoZz byt nemohla, kosik, v némz byla ¢tyry chocholata kufatka, pytlik s dvéma
¢tverobarevnymi kotaty a pak babicku, ktera pro plac ani nevidéla pred sebe. Pozehnanim pratel provazena
odjela k novému domovu.

Jakého to oCekavani, jakého radovani na Starém bélidle! Tak totiz nazyval lid osamélé staveni v rozkoSném
divat se, nejede-li uz Vaclav, a kazdému, kdo Sel kolem, vypravovaly: "Dnes uz pfijede nase babicka!" Samy
pak mezi sebou si ustaviéné povidaly: "Jakapak asi ta babi¢ka bude?"

Ony znaly vice babi¢ek, podoby jejich se jim v hlavé pletly, nevédély vSak, ku které tu svou babicku pfipodobnit.
Tu kone¢né pfijizdi k staveni vozik! "Babic¢ka uz jede!" rozlehlo se po domé; pan Prosek, pani, Bétka nesouc na
rukou kojence, déti i dva velici psové, Sultan a Tyrl, vSecko vybéhlo pfede dvére vitat babicku.

S vozu sléza zena v bilé plachetce, v selském obleku. Déti z(istaly stat, vSecky tfi vedle sebe, ani s babitky oka
nespustily! Tatinek ji tiskl ruku, maminka ji plaCic objimala, ona pak je placic téZ libala na obé lice. Bétka
pfistrcila ji malého kojence, boubelatou Adelku, a babicka se na ni smala, jmenovala ji malé robatko a udélala ji
kfizek. Pak ale ohlidla se po ostatnich détech, volajic na né ténem nejupfimnéjSim: "Moje zlaté déti, moje
holatka, co jsem se na vas tésila!" Ale déti sklopily oci a zUstaly stat, jako by je pfimrazil, a teprv na matéin
rozkaz podaly svoje r(izova licka babi¢ce k polibeni. Nemohly se ani vzpamatovat! Jakpak, to byla babi¢ka
zcela jinaka nez vSechny ty, co kdy vidély; takovou babiCku ony jesté jaktézivy nevidély! Div na ni oCi
nenechaly! Kamkoli se postavila, obchazely si ji kolem dokola a prohlizely od hlavy do paty.

Obdivujou tmavy koZiSek s dlouhymi varhankami vzadu, fasnou zelenou mezulanku, lemovanou Sirokou pentli;
libi se jim Cerveny kvétovany Satek, jejz babic¢ka na placku vazany ma pod bilou plachetkou; posedaji na zem,
aby dobfe prohlidnout mohly ¢erveny cvikel na bilych pun¢ochach a ¢erné pantoflicky. Vilimek poSkubuje
barevné kllicky na rohozové mosince, kterou babi¢ka drzi na ruce, a Jan, starsi z dvou chlapcd, zpolehounka
zdviha babicce bily, Cervené pasovany fértoch, nebot nahmatal pod nim cosi tvrdého. Byl tam veliky kapsar.
Jan by byl také rad védél, co v ném je, ale nejstarsi z déti, Barunka, odstr€ila ho, Septajic mu: "Pockej, ja to
povim, Zze chce$ sahat babice do kapsare!" - To Septnuti byla ale trochu hlasité - bylo je slySet za devatou
sténou. Babicka si toho vSimla, nechala fe¢i s dcerou, sahla do kapsare fkouc: "No, podivejte se, co tu vSecko
mam!" A na klin vykladala rlizenec, kudlu, nékolik chlebovych kirek, kousek tkanice, dva marcipanové konicky
a dveé panenky. Posledni véci byly pro déti; kdyzZ jim to babi¢ka podala, dolozila: "Je$té néco vam babictka
pfivezla!" a hned vyndavala z moSinky jablka a kraslice, z pytliku osvobodila kot'ata, z koSiku kufatka. To bylo
radosti, to bylo skakani! Babitka byla nejhodnéjsi babicka! "To jsou kot'ata majova, ¢tyf barev, ta chytaji
vyborné mysi; dobré jsou v domé. Kufatka jsou ochoceny, a kdyz si je Barunka nauci, budou za ni béhat jako
psi¢kové!" povidala babicka a déti se hned ptaly na to i ono, nic se neupejpaly, hned byly s babic¢kou dobfi
kamaradi. Matka je okfikovala, aby daly babi¢ce pokoj a nechaly ji oddechu, ale babitka zase fekla: "Pfej nam
tu radost, Terezko, vzdyt jsme rady, Ze se mame," a déti poslechly babic¢ku. Jeden sedi ji na kliné, druhy stoji
za ni na lavici a Barunka stoji pfed ni a diva se ji do tvafe. Jednomu je divno, Ze ma babicka bilé vlasy jako snih,
druhému, Ze ma babicka scvrklé ruce, tfeti povida: "Ale babicko, vy mate jen ¢tyry zuby!" Babitka se usmiva,



hladi tmavohnédy vlas Baruncin Fkouc: "Kdyt' jsem stara; az vy budete stary, budete taky jinaky!" a déti to
nemohou pochopit, Ze by ty jejich bélounké, mladé ruce mohly kdy tak svrastélé byt jako ruce staré babicky.

Babicka si hned prvni hodinu srdce svych vnoucatek zcela osvoijila, vSak se jim ale hned také vSecka vzdala.
Pan ProSek, babi¢cin zet, jehoz ona také nebyla dfive osobné znala, dobyl si srdce jeji na prvni setkani milou
svoji srde¢nosti a péknou tvafi, v niz se jevila dobrota a upfimnost. Jedna véc jen ji pfi ném vadila, a sice to, ze
neumél Cesky. A ona pry to, co nékdy némecky rozumeéla, uz davno zapomnéla. A prece by byla tak rada s
Janem si pohovofila! - Jan ji ale potésil tim, Ze Ceské feci rozumi; babicka slySela hned, Ze se vede rozmluva v
domacnosti dvojita. Déti a sluzky mluvily na pana ProSka ¢esky, a on jim odpovidal némecky, ¢emuz ony jiz
rozumély. Babic¢ka doufala, Zze se ¢asem také srozumi, a zatim si pomahala, jak mohla.

Dceru svoiji by byla babi¢ka jiz skoro ani nepoznala; vidéla ji vzdycky pred sebou co veselé selské dévce, a tu
shledala se s pani malomluvnou, vice vazné povahy, v panskych Satech, panského mravu! To nebyla jeji
Terezka! - BabiCka vidéla také hned, Ze ta doméacnost dcefina jest zcela jinaka nez ta, na kterou ona posud
byla navykla. Prvni dni byla radosti a pfekvapenim jako omamena, ale poznenahla zac¢alo ji byt nevolno,
nepohodino v novém domovu, a kdyby téch vnoucatek nebylo, ona by zahy zase do své chaloupky se byla
vratila.

Pani Terezka méla sice nékteré svoje panské liblstky, ale pro ty se nemusel nikdo na ni horsit, nebot byla pani
velmi dobra a rozsafna. Matku svoji milovala pani ProSkova velmi a nerada byla by ji od sebe pustila, jiz proto,
Ze musela zastavat sluzbu kastelanky v zamku, a tudy nikoho neméla, komu by zcela odevzdat mohla
hospodarstvi i déti jako matce.

Nebylo ji tedy milé, kdyz zpozorovala, Ze se babi¢ce jaksi styskd, a ona to hned zpozorovala a uhodla téz, co
babi¢ce chybi! Jednoho dne pravila pani Terezka: "Ja vim, mamicko, Ze jste zvykla praci, Zze by se vam
styskalo, kdybyste méla cely den jen s détmi chodit. Chcete-li pfist, mam na hilie trochu lenu; budem ho mit
hodné, jestli se ndam na poli zvede. Nejmilejsi by mi ale bylo, kdybyste se neobtézovala pfihlidnout trochu k
hospodafrstvi. Tou dohlidkou v zadmku a tim Sitim a vafenim stravim vSecek ¢€as, to ostatni musim pfenechat
cizim lidem. Prosim vas tedy, bud'te mi k ruce a poroucejte se vSim, jak se vam libi."

"To ja ti s radosti udélam, jen kdyz ti pfijdu vhod; vi§, Ze ja jsem takové praci zvykla," odpovédéla babicka
vSecka potésena. Jesté ten samy den vylezla na hiiru podivat se, jak to s tim lenem dopada, a druhy den vidély
déti po prvé ve svém zivobyti, jak se pfede na vietanko.

Prvni, co si babi¢ka v hospodafrstvi zcela na starost vzala, bylo peceni chleba. Nemohla snést, Ze sluzka s
bozim darem tak beze vs§i Ucty zachazi, ani do dize ani z dize, do pece ani z pece Ze jej nepfezehnava, jako by
cihly v ruce méla. Babicka, nez kvas zadélavala, kopistem diz pozehnala a to Zehnani opakovalo se, kdykoli
tésto do ruky se vzalo, az byl chléb na stole. Nesmél ji také zadny otevrhuba pfijit do rany, aby ji "bozi dar
neuhranul!" i Vilimek, kdyz vesel do kuchyné pfi pe€eni chleba, nezapomnél, ze ma fici "Panblh pozehnej!" -

Kdyz babicka pekla chléb, mély vnoucata posviceni. Po kazdé dostaly podplamenici a po malém bochanku,
Svestkami neb jablkami plnéném, coz se jim dfive nestavalo. Musely ale zvykat davat pozor na drobty. "Drobty
patfi ohnicku," fikala babic¢ka, kdyz smitala se stolu drobecky a do ohné je hazela. Kdyz ale néktery z déti
udrobil chleba a babicka to zhlédla, hned mu kazala drobecky sebrat a fikala: "Po drobeckach se Slapat nesmi,
to pry duse v oCistci placou." Také se mrzela vidouc, ze se chléb pfi krajeni nerovna: "Kdo se nesrovnava s
chlebem, nesrovnava se s lidmi," fikala. Jednou prosil Jenik, aby mu babi¢ka zakrojila po strané do kirky, Ze on
to rad ji: babicka to ale neudélala fkouc: "NeslySel jsi, kdyz se zakrojuje do chleba, Zze se ukrajujou Panubohu
paty? Necht je jak je, ty se neu¢ vymysSlet v jidle," a pan Jenic¢ek musel si nechat laskominky zajit.

Kde jaky kousek chleba lezet zistal, i klirky, co déti nedojedly, stréila babicka do kapsére; trefilo-li se jit okolo
vody, hodila rybam, rozdrobila mravenclim, kdyz §la s détmi, nebo ptaklm v lese, zkratka ona nezmafila
jediného sousta a vzdy napominala: "VaZte si boziho daru, bez ného je zle, a kdo si ho nevaZi, toho Blih téZce
tresce." Jestli dité chléb z ruky upustilo, muselo jej pak polibit, jako za odproSeni; tak i kdyby kde zrnko hrachu
bylo leZelo, zvedla je babic¢ka a vyznamenany na ném kaliSek s Uctou polibila. Tomu vS§emu babicka i déti ucila.

Jestli lezelo na cesté husi peficko, babi¢ka hned na né ukazala fkouc: "Shybni se, Barunko!" Barunka byla
mnohdy lina a fikala: "Ale babicko, copak je o jedno pirko?" Z toho ji babicka ale hned kéarala: "Musis$ si mysilit,
holka, sejde se jedno k druhému, bude jich vice; a to si pamatuj pfislovi: Dobra hospodyrika ma pro pirko pres
plot skodit."



Pani Proskova méla v pokojich moderni nabytek: babic¢ce se ale nehrubé libil. Zdalo se ji, Ze se na téch
vycpanych seslich s témi vyfezavanymi lenochy nedobre sedi, Ze musi mit ¢loveék strach, aby se nezvratil, a
kdyZz se podepre, aby se to nerozlamalo. Na pohovku sedla vSéeho vSudy jednou; kdyZ po porvé sedla a pera
pod ni povolily, tak se chudak stara lekla, ze div nevykfikla. Déti se ji smaly, sedly na pohovku a houpajice se
volaly babi¢ku, aby jen §la, Ze se to nezbofi; ale babicka nesla; "jdéte mi k Sipku," povidala, "kdopak by do
takové houpacky sedal, to je tak pro vas."

Na lesklé stolky a skfiné bala se co postavit, aby se lesk nepokazil, a ta skfif se sklenénymi sténami, za nimiz
bylo vSelijakych heblat narovnano, stala v pokoji jen pro hfich, jak babic¢ka fikala. Déti si velmi rady okolo ni
skakaly a obyCejné néco vyvedly, zacez se jim dostalo od matky notného hfeSeni. Rada ale sedla, kdyZ chovala
malou Adlinku, ke klaviru, nebot dité kdyz rozplakané bylo, umlklo, kdyz mu babi¢ka zacala zpolehounka na
klapky bfinkat. A Barunka nékdy ucila babi¢ku jednim prstem hrat "To jsou koné, to jsou koné", a babicka
kyvala hlavou a notovala si a vzdy fikala: "Co si ti lidé vdecko nevymysleiji! Clovék by myslil, nic jinak, nez Ze je
v tom ptace zavrené; jako hlasky to zni."

Kdyz babi¢ka nemusela, to do pokoje nesla. Kdyz neméla ani venku ani v domacnosti co Sukat, sedéla nejradéji
ve své sedniCce, ktera byla hned u kuchyné a ¢eledniku.

Sednic¢ka ta byla zfizena dle babi¢¢iny chuti. U velikych kamen byla lavice, podél zdi babi¢¢ino loZe; hned u
kamen za lozem malovand truhla a pfi druhé zdi loze Baruncino, ktera spavala s babi¢kou. Uprostfed stal lipovy
stlll s trnoZzemi a nad nim visela od stropu dol holubi¢ka, na podobenstvi svatého Ducha. V koutku u okna stél
kolovratek, preslice s naditym kdzelem, v kiiZzeli zastréené vietanko; na hfebu bylo motovidlo. Na zdi viselo
muskat a bazalka a v platénych pytlic¢kach viselo tam rozlicné kofeni, lipovy kvét, bezovy kvét, rmen a podobné,
babi¢¢ina to apatyka. Za dvefmi visela cinova kropenic¢ka. V Supliku ve stolku bylo babi¢&ino Siti, svazek
naboznych pisni, kfizova cesta, svazek $nlr do zasoby na kolovrat, tfikralova kfida a hromni¢na svicka, kterou
babicka vzdy po ruce méla a v ¢as bourky rozsvitila. Na kamnech stal troudnik s kfesanim. V pokoji sice uzivali
k rozZzehnuti lahvi¢ky s fosforem naplnéné, ale babi¢ka nechtéla s tim Slakovitym nastrojem nic mit. Jen jednou
to zkusila, a kdovi jak se stalo, propdlila si fértoch, ktery méla jiz pétadvacet let, a je$té pry se div nezadusila.
QOd té doby nevzala lahvi¢ky do rukou. Hned si zaopatfila troudnik, déti pfinesly hadr(i na troud, délaly sirky,
omacely Spicky v sife, a babitka kdyz méla svoje obvyklé kfesaci nadobi na kamnech, s upokojenou mysli
lehala. Détem to bylo také milejSi a kazdy den se ptaly babicky, jestli nepotfebuije sirky, Ze ji jich nadélaji.

Co se détem v babi¢c¢iné sedni¢ce nejlépe libilo, byla malovana jeji truhla. Rady si prohlizely na ¢ervené plidé
namalované modré a zelené rlize s hnédymi listy, modré lilie a Eervenozluté ptacky mezi tim; ale vétsi radost
meély, kdyZ babic¢ka truhlu otevfela. Bylo se v§ak na¢ divat! Spodni strana vika celicka byla polepena obrazky a
modlitbiCkami, samé to darky z pouti. Pak tam byl pfitruhli¢ek a v ném jakych to véci! Rodinné spisy, listy od
dcer z Vidné, maly sacek platény, plny stfibrnych penéz, poslanych to babi¢ce na pfilepSenou od déti, jichz ona
ale nepouzivsi pro radost si nechavala. Dfeveéna skatulka, v ni pét $iidirek granat(, na nich pak zavéseny
stfibrny peniz, s podobiznou Josefa cisafe a Marie Terezie. KdyZz tu Skatulku otevrela, a ona to vzdy udélala,
kdy ji déti zadaly, fikavala: "Vidite, milé déti, ty granaty dal mi neboztik va$ dédecek k svatbé a ten dolar dostala
jsem od Josefa cisare vlastnoru¢né. To byl hodny pan, Panbih mu dej véénou slavu! No, az jednou umru, bude
to vaSe," dolozila vzdy, Skatulku zavirajic. - "Ale babicko, jakpak to bylo, kdyZ vam cisaf pan dal ten tolar,
povézte nam to!" ptala se jednou Barunka.

"Az jednou mi pfipomernite, pak vam to povim", odpovédéla ji babicka.

Mimo tyto véci méla babicka v pfitruhlicku dva riizence dotykané, fabory k ¢epclim a mezi tim vzdy néjaky
pamisek pro déti. Dole v truhle lezelo babi¢¢ino pradlo a Satstvo. A vSecky ty mezulanky, fértochy, kabatky letni,
Snérovacky i Satky lezely v nejlepSim porfadku a navrchu byly dva Skrobené bilé ¢epce, vzadu s holubi¢kou. V
tom se déti babi¢ce prebirat nesmély, kdyz ale dobrou chvili méla, zdvihla kousek po kousku fikajic: "Vidite,
déti, tuhle kanafasku mam uz padesat let, tenhle kabatek nosivala vase prababicka, tento fértoch je tak stary
jako vase matka, a vSecko jako nové. A vy mate Saty hned zmycené. Ale to je to, Ze neznate, jak drahé jsou
penize! Vidite, tenhle hedvavny kabatek stal sto rynskych, ale tenkrate platily bankocetle," a tak pokracovala
babicka dale a déti poslouchaly tiSe, jako by tomu rozumély.

Pani ProSkova chtéla sice, aby babicka se prevlikala do jiného Satu, jak v dobrém umyslu se domnivala,
pohodinéjsiho, ale babi¢ka nezménila na sobé ani té nejmensi lemovky a vzdy fikala: "Panbih by mne, starou
zenu, trestat musel, kdybych se chtéla chytat svéta. Pro mne takové novoty nejsou, stary mllj rozum by se do



toho nehodil." Zlstalo tedy pfi starém. Brzy se v domé Fidilo véecko dle babi¢¢ina slova, kazdy ji jmenoval
"babicko", a co babicka fekla a udélala, bylo dobfe.



